PATENTLAG

Given 15.12.1967 (1967/550)

Andrad: 575/71, 407/80, 387/85, 801/91, 577/92, 1034/92, 1409/92, 593/94, 717/95,
1695/95, 243/97, 650/00, 990/04, 896/05, 295/06 och 684/06.

1 KAP.

Allmanna bestammelser

1 8§ (30.6.2000/650) Den som har gjort en uppfinning som hanfor sig till vilket
teknikomrade som helst och som kan tillgodogoras industriellt, eller den till vilken
uppfinnarens ratt har évergatt, kan efter ansokan beviljas patent pa uppfinningen och
darigenom fa ensamrétt att yrkesmassigt utnyttja uppfinningen enligt vad som bestams i
denna lag. (18.11.2005/896)

Som uppfinning anses inte vad som utgor enbart
1) en upptackt, vetenskaplig teori eller matematisk metod,
2) en konstnarlig skapelse,

3) en plan, regel eller metod for intellektuell verksamhet, for spel eller for
affarsverksamhet eller ett datorprogram, inte heller

4) ett framl&dggande av information.

Sasom uppfinning anses inte ett sadant forfarande for kirurgisk eller terapeutisk
behandling eller for diagnostisering som skall utévas pa manniskor eller djur. Det som
sags ovan utgor inget hinder for att patent meddelas pa alster, daribland @mnen eller
blandningar, som &r avsedda att anvandas vid forfarande av ovan angivet slag.

Patent meddelas inte pa véxtsorter eller djurraser. Uppfinningar som avser vaxter eller
djur &r dock patenterbara, om uppfinningens genomforbarhet inte ar tekniskt begransad
till en véxtsort eller djurras. Begreppet vaxtsort, som avses i denna lag, definieras i artikel
5 i radets forordning (EG) nr 2100/94 om gemenskapens vaxtforadlarratt.

Patent meddelas inte pa ett vasentligen biologiskt forfaringssatt for foradling av véxter
eller djur. Ett forfaringssatt for foradling av véxter eller djur anses i denna lag vara
vasentligen biologiskt, om det i sin helhet bestar av naturliga foreteelser som korsning
eller urval. Det som sags ovan begréansar inte patenterbarheten hos sadana uppfinningar
vilkas foremal ar ett mikrobiologiskt forfaringssatt eller andra tekniska forfaringsatt eller
en produkt som har framstallts med dessa forfaringssatt. Med ett mikrobiologiskt
forfaringssatt avses i denna lag ett forfaringssétt vid vilket mikrobiologiskt material



anvands eller vars foremal ar mikrobiologiskt material eller med vilket mikrobiologiskt
material framstalls.

Patent kan meddelas pa en uppfinning ocksa da den avser en produkt som bestar av eller
innehaller biologiskt material eller ett forfarande genom vilket biologiskt material
framstalls, bearbetas eller andvénds. Biologiskt material, som isolerats fran sin naturliga
miljo eller framstallts genom ett tekniskt forfaringssétt kan vara foremal for en
uppfinning &ven om det redan forekom i naturen. Med biologiskt material avses i denna
lag material som innehaller genetisk information och som kan reproducera sig sjalvt eller
som kan reproduceras i ett biologiskt system.

1 a § (30.6.2000/650) Manniskokroppen i sina olika bildnings- och utvecklingsstadier,
liksom enbart upptéackten av en av dess bestandsdelar, inbegripet en gensekvens eller en
delsekvens av en gen, kan inte utgora patenterbara uppfinningar.

En isolerad bestandsdel av manniskokroppen eller en pa annat satt genom ett tekniskt
forfaringssatt framstalld bestandsdel, inbegripet en gensekvens eller en delsekvens av en
gen kan, utan hinder av vad som bestdms i 1 mom., utg6ra en patenterbar uppfinning,
aven om denna bestandsdels struktur ar identisk med strukturen hos en naturlig
bestandsdel, forutsatt att villkoren for patenterbarhet i 6vrigt uppfylls.

1 b § (30.6.2000/650) Patent meddelas inte pa en uppfinning vars kommersiella
utnyttjande skulle strida mot allmén ordning eller god sed.

Kommersiellt utnyttjande av en uppfinning skall inte anses strida mot allmén ordning
eller god sed endast pa den grund att det ar forbjudet i lag eller forordning.

Né&r 1 mom. tillampas &r sarskilt foljande uppfinningar inte patenterbara:

1) forfaringssatt for kloning av ménskliga varelser,

2) forfaringssatt for &ndring i den genetiska identiteten hos manskliga konsceller,

3) anvéandning av manskliga embryon for industriella eller kommersiella &ndamal, och
4) sadana forfaringssatt for andring i den genetiska identiteten hos djur och som sannolikt
kan fororsaka dem lidande utan att de medfor nagra patagliga medicinska fordelar for
manniskor eller djur, samt djur som framstéalls genom sadana forfaringssétt.

2 § (6.6.1980/407) Patent meddelas endast pa en uppfinning som ar ny i férhallande till
vad som blivit k&nt fore ingivningsdagen for patentansékan och dessutom vasentligen
skiljer sig darifran. (18.11.2005/896)

Som ként anses allt som har blivit allmant tillgangligt, vare sig detta skett genom skrift,

foredrag eller utnyttjande eller pa annat satt. Aven innehallet i en patentansokan som fore
ingivningsdagen for patentansokan gjorts har i landet anses som ként, om denna ansdkan



blir offentlig enligt 22 8. Likasa anses innehallet i en ansékan om nyttighetsmodellratt
som fore ingivningsdagen for patentansdkan gjorts har i landet som ként, om denna
ansokan enligt 18 8 i lagen om nyttighetsmodellratt (800/1991) blir offentlig. Villkoret i 1
mom. att uppfinningen vasentligen skall skilja sig fran vad som blivit kant fore
ingivningsdagen for patentansdkan géller inte i forhallande till innehallet i en sadan
ansokan om patent eller nyttighetsmodellrétt. (18.11.2005/896)

En i 3 kap. avsedd ans@kan dger vid tillampning av 2 mom. i vissa fall samma rattsverkan
som en hér i landet gjord patentansdkan, enligt vad i 29 och 38 88 stadgas.

Stadgandet i 1 mom. om att uppfinningen skall vara ny utgor ej hinder for att patent
meddelas pa kant amne eller kand blandning, for anvandning vid ett i 1 § 3 mom. avsett
forfarande, om anvéandning av @mnet eller blandningen icke ar kénd vid forfarande av
detta slag.

Villkoret i 1 mom. att uppfinningen skall vara ny utgdr inte heller hinder for att patent
meddelas pa ett kant amne eller en kand blandning for anvandning vid nagot specifikt
forfarande som avses i 1 8 3 mom., om anvandningen av dmnet eller blandningen inte &ar
kénd vid detta specifika forfarande. (18.11.2005/896)

Patent kan meddelas utan hinder av att uppfinningen inom sex manader innan
patentansdkningen gjordes blivit allmént tillganglig:

1) till f6ljd av uppenbart missbruk i férhallande till sokanden eller nagon fran vilken
denna hérleder sin rétt; eller

2) genom att sokanden eller nagon fran vilken denne harleder sin ratt forevisat
uppfinningen pa sadan officiell eller officiellt erkand internationell utstallning, som avses
i den i Paris den 22 november 1928 slutna konventionen om internationella utstaliningar
(FOrdrS 36/37)

3 § (6.6.1980/407) Den genom patent forvarvade ensamratten innebér att, med de
undantag som nedan stadgas, annan &n patenthavaren ej far utan dennes lov utnyttja
uppfinningen genom att:

1) tillverka, utbjuda, bringa i omsattning eller anvanda patent-skyddat alster eller inféra
eller inneha sadant alster for andamal som nu sagts;

2) anvéanda patentskyddat forfarande eller, om han vet eller det med hénsyn till
omstandigheterna dr uppenbart att forfarandet icke far anvandas utan patenthavarens lov,
utbjuda det for anvandning har i landet; eller

3) utbjuda, bringa i omséttning eller anvanda medelst patentskyddat forfarande tillverkat
alster eller infora eller inneha sadant alster for andamal som nu sagts.



Ensamratten innebar dven att annan dn patenthavaren ej far utan dennes lov utnyttja
uppfinningen genom att erbjuda eller tillhandahalla ndgon som ej ar beréattigad att utnyttja
uppfinningen sadant medel for uppfinningens utdvande héar i landet som hanfor sig till
nagot vasentligt i uppfinningen, om den som erbjuder eller tillhandahaller medlet vet eller
det med hansyn till omsténdigheterna &r uppenbart att medlet ar l&mpat och avsett att
anvandas vid utdvande av uppfinningen. Ar medlet en i handeln allmant férekommande
vara, galler vad nu sagts endast om den som erbjuder eller tillhandahaller medlet soker
paverka mottagaren till handling som avses i 1 mom. Vid tillampning av stadgandena i
detta moment skall sasom berattigad att utnyttja uppfinningen icke anses den som
utnyttjar uppfinningen pa sétt som ségs i 3 mom. 1, 3 eller 4 punkten.

Ensamrétten omfattar icke:
1) utnyttjande som ej sker yrkesmassigt;

2) utnyttjande av patentskyddat alster, som av patenthavaren eller med dennes samtycke
bringats i omsattning inom Europeiska ekonomiska samarbetsomradet; (18.12.1992/1409)

3) utnyttjande av uppfinningen for experiment, som avser sjélva uppfinningen;

4) undersokningar eller prévning eller atgarder som féranleds av de praktiska kraven
vilka behovs for ansokan om forsaljningstillstand for ett Iakemedelspreparat och vilka
galler en uppfinning som hanfor sig till ifragavarande lakemedelspreparat
(21.4.2006/295); eller

5) beredning pa apotek av lakemedel enligt lakares foreskrift i enskilda fall eller atgarder
med salunda berett lakemedel.

3 a § (30.6.2000/650) Det skydd ett patent ger for ett biologiskt material som pa grund av
uppfinningen har bestamda egenskaper, omfattar allt biologiskt material som erhalls ur
det biologiska materialet genom reproduktion eller mangfaldigande i identisk eller
differentierad form och som har samma egenskaper.

Det skydd ett patent ger for ett forfaringssatt som gor det mogligt att framstalla biologiskt
material som pa grund av uppfinningen har bestamda egenskaper, omfattar det biologiska
material som direkt framstalls genom detta forfaringssatt och allt annat biologiskt
material som genom reproduktion eller mangfaldigande i identisk eller differentierad
form framstélls fran det direkt framstallda biologiska materialet och som har samma
egenskaper.

Det skydd ett patent ger for en produkt som innehaller eller bestar av genetisk
information omfattar, om inte nagot annat féljer av 1 a § 1 mom., allt material i vilket
produkten inforlivas och i vilket den genetiska informationen innefattas och utévar sin
funktion.



Det skydd som avses ovan omfattar inte biologiskt material som framstélls genom
reproduktion eller mangfaldigande av sadant biologiskt material som av patenthavaren,
eller med dennes samtycke, har slappts ut pa marknaden inom Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet, nar reproduktionen eller mangfaldigandet ar ett nodvandigt led i den
anvandning for vilken det biologiska materialet har slappts ut pa marknaden, forutsatt att
det framstallda materialet inte senare anvands for ytterligare reproduktion eller
mangfaldigande.

3 b § (30.6.2000/650) Med avvikelse fran 3 a § 1-3 mom. innebar forsaljning eller annan
saluforing av vegetabiliskt reproduktionsmaterial fran patenthavaren, eller med dennes
samtycke, till en jordbrukare for att utnyttjas i jordbruket, att jordbrukaren har rétt att
sjalv anvéanda sin skord for reproduktion eller mangfaldigande i det egna jordbruket,
varvid omfattningen av och de detaljerade villkoren for denna avvikelse skall
overensstamma med vad som foreskrivs i artikel 14 i radets forordning (EG) nr 2100/94
om gemenskapens véxtforadlarratt.

Med avvikelse fran 3 a § 1-3 mom. innebdr forséljning eller annan saluféring av
avelshoskap eller annat animaliskt reproduktionsmaterial fran patenthavaren, eller med
dennes samtycke, till en jordbrukare att jordbrukaren har ratt att anvanda den skyddade
boskapen for jordbruksandamal. Denna ratt omfattar att jordbrukaren far forfoga éver
djuret eller annat animaliskt reproduktionsmaterial for sin jordbruksverksamhet, men inte
att jordbrukaren far salja det inom ramen for eller i syfte att bedriva kommersiell
reproduktionsverksamhet.

Narmare bestammelser om innehallet i och genomfarandet av undantagen i 2 mom. kan
vid behov meddelas genom forordning av statsradet.

4 8§ Den som utnyttjade uppfinning yrkesmassigt har i landet nar ansokan om patent dara
gjordes, ma utan hinder av patentet fortsatta utnyttjandet med bibehallande av dess
allmanna art, om utnyttjandet icke utgjorde uppenbart missbruk i forhallande till
patentsckanden eller nagon fran vilken denne harleder sin ratt. Sadan ratt till utnyttjande
tillkommer under motsvarande forutséttningar dven den som vidtagit véasentliga atgarder
for att utnyttja uppfinningen yrkesmaéssigt hér i landet.

Ré&tt som avses i 1 mom. ma 6verga till annan endast tillsammans med rorelse, vari den
uppkommit eller utnyttjandet avsetts skola ske.

5 § Utan hinder av patent ma uppfinningen utnyttjas pa utlandskt fartyg, luftfartyg eller
annat samfardsmedel for dess behov, nér det tillfalligt inkommer till Finland vid
regelbunden trafik eller eljest.

Genom férordning ma stadgas, att reservdelar och tillbehor till luftfartyg utan hinder av
patent ma inforas till landet och anvandas har for reparation av luftfartyg, hemmahdrande
i fraimmande stat, i vilken motsvarande férmaner medgivas for finska luftfartyg.



6 § (6.6.1980/407) En ans6kan om patent pa en uppfinning,som inom tolv manader fore
ingivningsdagen for patentansékan har angetts i en ansdkan som avser patent eller
nyttighetsmodell i Finland eller patent, uppfinnarcertifikat eller skydd som
nyttighetsmodell i en annan stat som ar ansluten eller ett annat omrade som é&r anslutet till
Pariskonventionen for skydd av den industriella &ganderétten (FérdrS 36/1970 och
43/1975) eller till avtalet om upprattande av Varldshandelsorganisationen (FordrS
5/1995), skall vid tillampningen av 2 8 1, 2, 4 och 5 mom. samt 4 § anses ingiven
samtidigt med den tidigare ansékan, om sokanden yrkar det. Sadan prioritet kan ocksa fas
fran en tidigare ansokan om skydd som inte avser en stat som &r ansluten eller ett omrade
som ar anslutet till ovan namnda konventioner, om motsvarande prioritet fran en finsk
patentans6kan medges dar den tidigare anstkan har ingivits och om den gallande
lagstiftningen dar i huvudsak stammer 6verens med ovan ndamnda konventioner.
(18.11.2005/896)

Genom forordning stadgas eller genom patentmyndighetens med stdd av férordning
givna beslut foreskrives huru yrkande om prioritet skall framstéllas och vilka handlingar
som skola inges till stod for yrkandet. lakttagas ej ovan avsedda stadganden eller
foreskrifter, far prioritet icke atnjutas.

2 KAP.

Behandlingen av patentanstkan och invandningsforfarandet (21.3.1997/243)

7 8 (6.6.1980/407) Med patentmyndigheten avses i denna lag patentmyndighet i Finland,
om ej annat &r stadgat. Patentmyndighet i Finland &r Patent- och registerstyrelsen i
enlighet med vad dérom sarskilt stadgas.

8 8 (6.6.1980/407) Anstkan om patent gores skriftligen hos patentmyndigheten eller, i
fall som avses i 3 kap., hos patentmyndigheten i annat land eller hos internationell
organisation.

Ansokan skall innehalla en beskrivning av uppfinningen, vid behov innefattande dven
ritningar, samt bestdmd uppgift om vad som stks skyddat genom patentet (patentkrav).
Den omstandigheten att uppfinningen avser kemisk forening medfor inte att bestamd
anvandning maste anges i patentkravet.Beskrivningen skall vara sa tydlig att en fackman
med ledning darav kan utdva uppfinningen. En uppfinning som avser biologiskt material
eller vid utdvandet av vilken anvénds biologiskt material anses i de fall som ndmnsi 8 a §
vara tillrackligt tydligt angiven endast om dessutom villkoren i den paragrafen ar
uppfyllda. (30.6.2000/650)

Ansokningen skall dessutom innehalla ett sammandrag av beskrivningen och
patentkraven. Sammandraget skall tjana enbart som teknisk information och far icke
tililmatas betydelse i annat avseende.

I ansokningen skall uppfinnarens namn anges. Sokes patent av annan &n uppfinnaren,
skall sokanden styrka sin ratt till uppfinningen.



Beskrivningen av uppfinningen, sammandraget och patentkraven skola avfattas pa finska
eller svenska i enlighet med stadgandena i géllande spraklagstiftning. Da patentkraven
och sammandraget avfattats endast pa det ena inhemska spraket, skall patentmyndigheten
draga forsorg om dverséttning av patentkraven och sammandraget till det andra av dessa
sprak, innan anstkan enligt 22 § 2 mom. blir offentlig. Sokanden skall erlagga faststalld
oversattningsavgift. | fraga om utlandsk sokande skall beskrivningen av uppfinningen
avfattas pa finska samt patentkraven och sammandraget pa saval finska som svenska.
Envar har likval ratt att avfatta beskrivningen av uppfinningen, sammandraget och
patentkraven pa saval finska som svenska.

Sokanden skall erlagga faststalld ansokningsavgift. For ansokningen skall ocksa erlaggas
faststalld arsavgift for varje avgiftsar som borjar innan ansokningen avgjorts slutligt.
(10.5.1985/387)

Avgiftsar raknas forsta gangen fran den dag da ansokningen gjordes eller skall anses
gjord och darefter fran motsvarande kalenderdag. (10.5.1985/387)

8 a § (30.6.2000/650) Om en uppfinning géller biologiskt material eller om det vid
utévandet av en uppfinning skall anvéndas biologiskt material som varken ar allmant
tillgangligt eller kan beskrivas sa i ansékningshandlingarna att en fackman med ledning
av dessa kan utéva uppfinningen, skall ett prov av det biologiska materialet deponeras
senast den dag da ansokan gors. Det biologiska materialet skall darefter fortlopande
finnas deponerat sa att den som enligt denna lag har rétt att fa prov fran det biologiska
materialet kan fa detta i Finland. Genom férordning av statsradet bestams var
depositioner kan goras.

Upphor ett deponerat biologiskt material att vara livsdugligt eller kan av annan orsak
prov inte tillhandahallas fran det, kan det ersattas med en ny deposition av samma
biologiska material pa det satt som bestdms genom foérordning av statsradet. Har sa skett,
skall den nya depositionen anses gjord den dag da den tidigare depositionen gjordes.

8 b § (18.11.2005/896) Patentmyndigheten bestdmmer en ingivningsdag for
patentanstkan, om

1) det av ans6kan framgar att den ar en patentansokan,

2) i ansokan ingar uppgifter som gor det mojligt for myndigheten att avgéra vem
sOkanden &r och att kontakta sokanden och

3) de handlingar som getts in i samband med anstkan innehaller sadant som skall anses
som en beskrivning eller ritning eller i ansokan ingar en hanvisning till en tidigare
ingiven ansbkan om patent eller nyttighetsmodell och sokanden har gett uppgifter om
ingivningsdagen for ansokan om patent eller nyttighetsmodell, ansékningsnumret samt
den patentmyndighet till vilken ansdkan har ingivits.

Har sokanden inte foljt bestammelserna i 1 mom. for att fa en ingivningsdag for ansokan,
uppmanas sokanden att avhjalpa bristerna inom den tid som patentmyndigheten utsatter.
Har sokanden inte avhjalpt bristerna inom utsatt tid eller har sokanden inte kunnat nas
inom tva manader fran anstkans ankomstdag, anses ansokan inte ingiven.



Har sdkanden inom den tid som satts ut enligt 2 mom. avhjalpt alla brister i ansokan for
att fa en ingivningsdag for ansokan, raknas som ingivningsdag den dag da alla brister har
avhjélpts.

8 ¢ § (18.11.2005/896) Ar en ansdkan som gjorts i enlighet med 8 b § bristfallig och
patentmyndigheten upptécker att det i ansdkan saknas en eller flera delar av
beskrivningen eller ritningarna till vilka hanvisas i beskrivningen eller patentkraven, skall
sOkanden forelaggas att komplettera sin ansfkan inom den tid som patentmyndigheten
utsétter. Ges de saknade delarna in inom utsatt tid, skall som ingivningsdag for
patentansokan gélla den dag da samtliga brister atgardats, om inte nagot annat foljer av 2
och 3 mom.

Om i 1 mom. avsedda i efterhand inlamnade delar av en anstkan aterkallas inom en
manad fran det att de gavs in, skall den ursprungliga ingivningsdagen for ansékan galla.

Lamnas saknade delar av en ansokan in i enlighet med 1 mom. och prioritet begéars fran
en tidigare ansokan och de saknade delarna i sin helhet framgar av den tidigare ansokan,
skall den ursprungliga ingivningsdagen galla, om sokanden yrkar det och inom den tid
som utsatts enligt 1 mom. ldamnar in en kopia av den ansékan som prioriteten grundar sig

pa.

9 8§ (6.6.1980/407) Om sokanden det begér och erlagger faststélld avgift, skall
patentmyndigheten pa de villkor som genom férordning stadgas lata ansékningen bli
foremal for sadan nyhetsgranskning vid internationell nyhetsgranskningsmyndighet som
avses i artikel 15 stycke 5 i den i Washington den 19 juni 1970 slutna konventionen om
patentsamarbete.

10 § I samma ansokan ma icke sokas patent pa tva eller flera av varandra oberoende
uppfinningar.

11 § Sokes patent pa uppfinning som framgar av tidigare av sokanden ingiven
patentansokan, vilken icke slutligt avgjorts, skall den senare ansékningen pa yrkande
harom och pa de villkor som stadgas i forordning anses gjord vid den tidpunkt, nar de
handlingar av vilka uppfinningen framgar inkommo till patentmyndigheten.

12 § En sokande som inte har hemvist i Finland skall ha ett inom Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet bosatt ombud, som har ratt att foretrada sokanden i frdgor som galler
ansokan. (30.6.2000/650)

Om ett beslut som géller en patentansdkan inte har kunnat delges sokanden pa den adress
denne har uppgett, kan delgivningen ske genom att saken kungors i patenttidningen som
ges ut av Patent- och registerstyrelsen. Delgivningen anses ha skett nr ovan namnda
atgarder har vidtagits. (21.3.1997/243)

13 § (21.3.1997/243) Ansokan om patent far icke andras sa, att patent soks pa nagot som
inte framgick av ansdkan nar den gjordes.



14 § Upphavd 21.3.1997/243

15 § Har sokanden icke iakttagit vad som ar foreskrivet om ansokan eller finner
patentmyndigheten eljest hinder foreligga for bifall till ansokningen, skall sokanden
forelaggas att inom viss tid avge yttrande eller vidtaga réttelse. | ssmmandraget kan
patentmyndigheten dock, utan att hora skanden, géra de andringar som den finner
nodvandiga. (6.6.1980/407)

Underlater sokanden att inom forelagd tid inkomma med yttrande eller vidtaga atgérd for
att avhjalpa anmarkt brist, skall ansékningen avskrivas. Underréttelse darom skall intagas
i foreldggandet.

Avskriven ansokan aterupptages, om sokanden inom fyra manader efter utgangen av
forelagd tid inkommer med yttrande eller vidtager atgard for att avhjalpa brist och inom
samma tid erlagger faststalld aterupptagningsavgift.

Erlagger inte sokanden arsavgift enligt 8, 41 och 42 8§, skall ansokningen avskrivas utan
tidigare forelaggande. Salunda avskriven ansokan far inte aterupptas. (10.5.1985/387)

16 § Finnes &ven efter det yttrande avgivits hinder foreligga for bifall till ansdkningen
och har sokanden haft tillfalle att yttra sig 6ver hindret, skall ansékningen avslas, om
anledning ej forekommer att giva sokanden nytt forelaggande.

17 § Pastar nagon infor patentmyndigheten battre ratt till uppfinningen an sékanden och
finnes saken tveksam, ma patentmyndigheten féreldgga honom att vacka talan vid
domstol inom viss tid vid dventyr att pastaendet lamnas utan avseende vid
patentansokningens fortsatta provning.

Ar tvist om battre ratt till uppfinningen anhangig vid domstol, ma patentansokningen
forklaras vilande till dess malet slutligen avgjorts.

18 § Visar nagon infor patentmyndigheten att han dger battre ratt till uppfinningen an
sokanden, skall patentmyndigheten éverfora ansokningen pa honom, om han yrkar det.
Den som far patentansékan éverford pa sig skall erlagga ny ansokningsavgift.

Har 6verforing yrkats, ma ansokningen icke avskrivas, avslas eller bifallas, ej heller
atertas forran yrkandet slutligt provats.

19 § (21.3.1997/243) Ar ansokningen gjord i foreskriven ordning och anses det inte
foreligga hinder for bifall till den, skall patentmyndigheten meddela sékanden att ansokan
kan godkannas.

Nar det meddelande som avses i 1 mom. har lamnats s6kanden, far ett sadant yrkande
som avses i 11 § inte framstéllas och patentkraven inte andras sa att patentskyddet
utvidgas.



Sokanden skall betala en faststalld tryckningsavgift inom tva manader efter att ha erhallit
ett meddelande enligt 1 mom. Ansdkan skall avskrivas om avgiften inte betalas. En
ansokan som har avskrivits aterupptas, om sokanden inom fyra manader fran utgangen av
namnda tid betalar en tryckningsavgift samt en faststélld aterupptagningsavgift.

Nar en uppfinnare soker patent och anhaller om befrielse fran tryckningsavgiften inom
tvd manader fran det da han erholl ett meddelande enligt 1 mom., kan patentmyndigheten
bevilja honom denna befrielse, om det anses att betalandet av avgiften medfor avsevérda
svarigheter for honom. Om begaran avslas, skall en avgift som erlagts inom tva manader
fran detta anses erlagd i ratt tid.

20 § (21.3.1997/243) Nar sokanden har gjort det som enligt 19 § kravs av honom, skall
patentmyndigheten bifalla ans6kan, om hinder fortsattningsvis inte féreligger. Bifallet till
ansOkan skall kungoras.

Patentet har meddelats den dag da bifallet har kungjorts. Det meddelade patentet skall
antecknas i patentmyndighetens patentregister. Patenthavaren skall ges ett patentbrev.

21 § (21.3.1997/243) Patentskriften, som innehaller en beskrivning av uppfinningen,
patentkraven och ett sammandrag samt uppgift om patenthavaren och uppfinnaren skall
av patentmyndigheten hallas allmant tillganglig fran den dag da patentet meddelades.

22 § De handlingar som galler patent ar offentliga fran den dag da patentet meddelades.
(21.3.1997/243)

Nar 18 manader har forflutit fran den dag da patentansdkningen gjordes eller, om prioritet
yrkas, den dag fran vilken prioritet begars, skall handlingarna vara offentliga fastan
patent &nnu inte har meddelats. Har ans6kningen avskrivits eller avslagits blir dock
handlingarna offentliga endast om s6kanden begér att anstkan tas upp till fornyad
behandling eller anfor besvar eller gor en framstéllning enligt 71 a eller 71 b 8.
(21.3.1997/243)

Pa framstallning av s6kanden skola handlingarna vara offentliga tidigare &n som foljer av
1 och 2 mom.

Nér handlingarna bliva offentliga enligt 2 eller 3 mom., skall kungorelse ddrom utférdas.

Innehaller en handling en foretagshemlighet och géller denna inte den uppfinning pa
vilken patent soks eller har meddelats, kan patentmyndigheten om sarskilda skal
foreligger, pa yrkande forordna att handlingen inte skall vara offentlig. Har ett sadant
yrkande framstallts, &r handlingen inte offentlig innan yrkandet avslagits genom ett beslut
som har vunnit laga kraft. (21.3.1997/243)

Om biologiskt material har deponerats enligt 8 a §, har var och en rétt att fa prov fran det
biologiska materialet sedan handlingarna har blivit offentliga enligt 1, 2 eller 3 mom.
Utan hinder av vad som sagts ovan far prov likval inte lamnas ut till den som enligt



gallande bestammelser inte far ta befattning med det deponerade biologiska materialet.
Prov lamnas inte heller ut till nagon vars befattning med provet med hansyn till dess
skadebringande egenskaper kan vara férbunden med en pataglig risk. (30.6.2000/650)

Till dess patent har meddelats eller inom 20 ar fran den dag da patentansékan gjordes, om
patentansokan slutligt har avgjorts utan att den har lett till patent, far, om s6kanden begéar
det, ett prov fran depositionen trots stadgandet i 6 mom. forsta meningen lamnas endast
till en sarskild sakkunnig. Genom forordning stadgas nar sadan begéaran kan framstéallas
och vem som far anlitas som sakkunnig av den som vill fa prov. (21.3.1997/243)

Den som vill fa prov skall gora skriftlig framstallning darom hos patentmyndigheten och
forbinda sig att iaktta de genom forordning utfardade stadganden som galler
forebyggande av missbruk av provet. Om prov far utlamnas endast till en sarskild
sakkunnig, skall forbindelsen avges av denne. (10.5.1985/387)

23 § (21.3.1997/243) Om en ansokan som blivit offentlig avskrivs eller avslas, skall
beslutet kungdras nér det har vunnit laga kraft.

24 § (21.3.1997/243) Var och en kan gora en invandning mot meddelat patent.
Invandningen skall goras till patentmyndigheten inom nio manader fran den dag da
patentet meddelades. Invandningen skall goras skriftligt och skall motiveras.

Nér en invandning har gjorts mot ett patent, skall patenthavaren underrattas om detta och
denne skall reserveras tillfalle att avge ett yttrande i saken. En patenthavare som inte har
hemvist i Finland skall under tiden for behandlingen av invédndningen ha ett ombud som

avses i 12 § patentlagen.

Patentmyndigheten kan, om det finns séarskilda skél till detta, beakta en invandning fastén
patentet har forfallit eller forfaller enligt 51 § eller fastan invandningen aterkallas. Om
den som gjort invandningen aterkallar den, kan han inte s6ka andring i ett beslut av
patentmyndigheten. Patentmyndigheten skall beakta en invdndning som gjorts under
invandningstiden, fastan patentet har begrénsats genom ett lagakraftvunnet beslut innan
invandningen gjordes. (18.11.2005/896)

25 § (30.6.2000/650) Patentmyndigheten skall med anledning av en invandning upphéva
ett patent om

1) det har meddelats, fastan villkoren enligt 1, 1 a, 1 b och 2 § inte har uppfyllts,

2) det avser en uppfinning som inte &r sa tydligt angiven att en fackman med ledning
dérav kan uttva den,

3) det omfattar ndgot som inte framgick av ansokan da den gjordes, eller om

4) patentskyddet har utvidgats efter att det meddelande som avses i 19 8 1 mom. har
lamnats.



Patentmyndigheten skall forkasta en invandning om det inte finns nagot sadant hinder
som avses i 1 mom. for att halla patentet i kraft.

Om patenthavaren under tiden for behandlingen av invandningen éndrar patentet sa att
det inte foreligger nagot sddant hinder som avses i 1 mom. for att halla patentet i kraft i
andrad form, skall patentmyndigheten halla patentet i kraft i &ndrad form.

Om patentet halls i kraft i &ndrad form, skall patentmyndigheten halla den &dndrade
patentskriften allmant tillganglig.

Patentmyndigheten skall kungora ett beslut som fattats med anledning av en invandning
sedan beslutet har vunnit laga kraft.

26 § (21.3.1997/243) | ett slutligt beslut av patentmyndigheten pa en patentansokan kan
sokanden soka andring, om beslutet gar honom emot. Patenthavaren eller den som gjort
en invandning kan soka andring i ett slutligt beslut som patentmyndigheten har fattat med
anledning av invandningen, om beslutet gar honom emot. Om den som gjort
invandningen atertar sina besvar, kan saken trots detta provas, ifall det finns sarskilda
skal till detta.

I ett beslut genom vilket en begéran som avses i 15 § 3 mom. eller 19 § 3 mom. om att en
ansokan skall aterupptas har avslagits eller ett yrkande som avses i 18 § om 6verforing av
ansokan har godkants, kan sokanden stka andring. | ett beslut genom vilket yrkande pa
overforing av ansokan har avslagits kan den som har framfort yrkandet séka andring.

| ett beslut genom vilket ett yrkande pa ett sadant forordnande som avses i 22 § 5 mom.
har avslagits kan den som framfort yrkandet soka andring.

27 8§ (21.3.1997/243) | de fall som avses i 26 § kan andring sokas genom besvér hos
Patent- och registerstyrelsens besvarsnamnd. | fraga om besvarsforfarandet och
behandlingen av drenden i besvarsndmnden foreskrivs sarskilt. (18.11.2005/896)

2 mom. upphavd (18.11.2005/896)

Vad som i 22 § 5 mom. stadgas om offentligheten for en handling som géller patent,

galler i tillampliga delar ocksa handlingar som inges till besvarsnamnden och hégsta
forvaltningsdomstolen.

3 KAP.
Internationell patentanstkan
(6.6.1980/407)

28 § (6.6.1980/407) Med internationell patentansokan avses ansokan som gores enligt
konventionen om patentsamarbete.



Internationell patentansdkan inges till patentmyndighet eller internationell organisation
som enligt konventionen om patentsamarbete och tillampningsféreskrifterna till denna ar
behorig att mottaga sadan ansokan (mottagande myndighet). Mottagande myndighet i
Finland ar Patent- och registerstyrelsen i enlighet med vad ddrom genom férordning
stadgas. For internationell patentansdkan som inges har skall sokanden erldgga faststalld
avgift.

Vad i 29-38 8§ stadgas géller internationell patentansokan som omfattar Finland.

29 § (6.6.1980/407) En internationell patentanstkan, for vilken den mottagande
myndigheten faststéllt internationell ingivningsdag, har hér i landet samma verkan som
en finsk patentansdkan som har ingivits ndmnda dag. VVad som foreskrivs i 2 § 2 mom.
andra meningen skall dock gélla en internationell ansokan endast om denna fullfoljts
enligt 31 §. (18.11.2005/896)

30 § (6.6.1980/407) Internationell patentansokan skall anses aterkallad savitt avser
Finland i de fall som asyftas i artikel 24 stycke 1 underpunkterna i och ii i konventionen
om patentsamarbete.

31 § (10.5.1985/387) Om sokanden vill fullfolja en internationell ansokan i fraga om
Finland, skall han inom 31 manader fran den internationella ingivningsdagen eller, om
prioritet yrkas, den dag fran vilken prioriteten begars, till patentmyndigheten inge en
Overséttning av den internationella patentansékningen till finska eller svenska i den
omfattning som bestams genom forordning av statsradet eller, om ans6kningen ar
avfattad pa finska eller svenska, en kopia av ans6kningen. S6kanden skall inom samma
tid betala faststéalld avgift till patentmyndigheten. (19.11.2004/990)

Om s6kanden har betalt en faststalld avgift enligt 1 mom., kan han inge den 6versattning
eller kopia som kréavs inom en ytterligare frist om tva manader, forutsatt att en faststalld
tilldggsavgift betalas inom den senare fristen. (19.11.2004/990)

lakttar inte sbkanden bestdimmelserna i denna paragraf, skall ansékningen anses
aterkallad savitt avser Finland. (19.11.2004/990)

32 § Upphavd 1.1.2005/(990/2004)

33 § (6.6.1980/407) Om en internationell ansokan har fullfoljts enligt 31 §, géller i fraga
om ansokningen och dess handlaggning bestdmmelserna i 2 kap., om inte annat bestdms i
denna paragraf eller i 34-37 88. Ansokningen kan endast pa framstéllning av sokanden
upptas till provning fore utgangen av den frist som foreskirvs i 31 § 1 mom.
(19.12.2004/990)

Sokandens skyldighet enligt 12 § att ha ett inom Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet bosatt ombud intrader forst da ansokan kan upptagas till prévning.
(30.6.2000/650)



Stadgandena i 22 § 2 och 3 mom. blir tillampliga redan innan ansokningen fullfoljts sa
snart sokanden fullgjort sin skyldighet enligt 31 § att inge Gversattning av ansokningen
eller, om ansokningen ar avfattad pa finska eller svenska, sa snart sokanden ingivit en
avskrift av den till patentmyndigheten. (10.5.1985/387)

Vid tillampning av 48, 56 och 60 8§ anses internationell patentansokan ha blivit offentlig
sa snart sokanden har fullgjort sina skyldigheter enligt 3 mom. (10.5.1985/387)

Uppfyller patentansokningen de krav rérande form och innehall som féreskrivas i
konventionen om patentsamarbete och tillampningsforeskrifterna till denna, skall den
godtagas i dessa avseenden.

34 § (21.3.1997/243) Ett sadant meddelande som avses i 19 § 1 mom. om att en
internationell patentansokan bifallits, far inte lamnas och en sadan patentansokan far inte
avslas fore utgangen av en frist som stadgas genom férordning, om inte s6kanden
samtycker till att ansokningen avgors dessforinnan.

35 § (21.3.1997/243) Utan sokandens samtycke far patentmyndigheten inte publicera en
internationell patentansékan i tryckt form eller pa liknande sétt och inte heller meddela
patent pa en uppfinning som ar foremal for en sadan patentansdkan forran ansokan
publicerats av internationella byran hos Varldsorganisationen for den intellektuella
aganderatten eller 20 manader har forflutit fran den internationella ingivningsdagen eller,
om prioritet har yrkats, fran den dag fran vilken prioriteten begars. (18.11.2005/896)

36 § (6.6.1980/407) Har del av internationell patentansokan icke varit foremal for
internationell nyhetsgranskning eller forberedande patenterbarhetsprévning pa den grund
att ansokningen beddémts omfatta av varandra oberoende uppfinningar och att skanden ej
inom foreskriven tid erlagt tillaggsavgift enligt konventionen om patentsamarbete, skall
patentmyndigheten préva om bedémningen var riktig. Finnes detta vara fallet, skall den
del av ans6kningen som icke varit foremal for sadan granskning eller prévning anses
aterkallad hos patentmyndigheten, om ej sokanden erlagger foreskriven avgift till
myndigheten inom tva manader fran det sokanden fick del av patentmyndighetens beslut.
Finner patentmyndigheten att bedomningen ej var riktig, skall myndigheten fortsatta
handlaggningen av ansdkningen i dess helhet.

Sokanden kan soka andring i ett beslut som avses i 1 mom. och i vilket
patentmyndigheten funnit att ans6kan omfattar av varandra oberoende uppfinningar.
Hérvid skall 27 § 1 mom. iakttas i tilllampliga delar. (18.11.2005/896)

Faststaller besvarsmyndigheten patentmyndighetens beslut, réknas fristen for erlaggande
av avgift som avses i 1 mom. andra meningen fran det besvarsmyndighetens beslut vann
laga kraft.

37 § (6.6.1980/407) Har del av internationell patentansokan icke varit foremal for
internationell forberedande patenterbarhetsprévning pa grund av att sokanden inskrankt
patentkraven efter anmodan av myndighet for sadan prévning att antingen inskranka



kraven eller betala tilldggsavgift, skall den icke prévade delen av ansbkningen anses
aterkallad hos patentmyndigheten, om ej sokanden erlagger foreskriven avgift inom tva
manader fran det sékanden mottog av patentmyndigheten till honom avsand underrattelse
darom.

38 § (6.6.1980/407) Har den mottagande myndigheten végrat att faststalla internationell
ingivningsdag for en internationell patentansokan, eller forklarat att ansdkan skall anses
aterkallad eller att ett yrkande om att ansokan skall omfatta Finland skall anses aterkallat,
skall patentmyndigheten pa begaran av sokanden prova om detta beslut var riktigt.
Detsamma géller ett avgdérande av den internationella byran om att ansokan skall anses
aterkallad. (18.11.2005/896)

Begaran om provning enligt 1 mom. skall framstallas till den internationella byran inom
den frist som stadgas genom férordning. Sékanden skall inom samma tid till
patentmyndigheten inge Oversattning av ansdkningen i den omfattning som stadgas
genom forordning samt erlagga faststalld ans6kningsavgift. (10.5.1985/387)

Finner patentmyndigheten att den mottagande myndighetens eller den internationella
byrans beslut inte var riktigt, skall patentmyndigheten handlagga ansokan enligt 2 kap.
Har nagon internationell ingivningsdag inte faststallts av den mottagande myndigheten,
skall ans6kan anses ingiven den dag som enligt patentmyndigheten borde ha faststallts
som internationell ingivningsdag. Uppfyller ansdkan de krav nér det géller form och
innehall som foreskrivs i konventionen om patentsamarbete och
tillampningsforeskrifterna till denna, skall den godtas i dessa avseenden. (18.11.2005/896)

Stadgandena i 2 § 2 mom. andra meningen &ga tillampning pa ansokan som upptagits till
handlaggning enligt 3 mom., om ansokningen blir offentlig enligt 22 8.

4 KAP.

Patentets omfattning och giltighetstid

39 § Patentskyddets omfattning bestimmes av patentkraven. For forstaelse av
patentkraven ma ledning hamtas fran beskrivningen.

40 § (6.6.1980/407) Meddelat patent kan uppratthallas intill dess 20 ar forflutit fran den
dag da patentansokningen gjordes.

For patent skall erlaggas faststalld arsavgift for varje avgiftsar som borjar efter det
patentet meddelades. Om patentet har meddelats innan arsavgifter for patentansokningen
har borjat forfalla enligt 41 §, skall dock patenthavaren, nar arsavgiften for patentet forsta
gangen forfaller till betalning, erlagga arsavgifter ocksa for avgiftsar som borjat fore
patentmeddelandet. (10.5.1985/387)

5 KAP



Betalning av arsavgifter
(10.5.1985/387)

41 § (10.5.1985/387) Arsavgift forfaller till betalning sista dagen i den kalendermanad
under vilken avgiftséret borjar. Arsavgifterna for de tva forsta avgiftsaren forfaller dock
forst samtidigt med avgiften for det tredje avgiftsaret. Arsavgifter far inte erldggas
tidigare an sex manader innan de forfaller till betalning.

For en sadan senare ansékan som avses i 11 § forfaller arsavgifterna for ett avgiftsar, som
har borjat fore ankomstdagen for den senare ansokan eller som bérjar inom tva manader
fran ankomstdagen, forst den sista dagen av den andra manaden som féljer pa
ankomstdagen. Likasa forfaller arsavgifterna for en internationell patentansokan forst den
sista dagen i den manad som infaller tva manader efter den dag da ansokan fullfoljdes
enligt 31 § eller upptogs till behandling enligt 38 §, da det avgiftsar som det ar fraga om
har borjat fore den sistnamnda dagen eller borjar inom tva manader darefter.
(18.11.2005/896)

Arsavgift jamte faststalld férhéjning far erlaggas inom sex ménader efter forfallodagen.

42 § (10.5.1985/387) Ar uppfinnaren sékande eller innehavare av patent och har han
avsevard svarighet att erlagga arsavgifterna, kan patentmyndigheten medge honom
anstand med betalningen av avgifterna, om han gor framstéallning darom senast nar
arsavgifterna forsta gangen forfaller till betalning. Anstand kan medges med upp till tre ar
i sander, dock langst till dess tre ar har forflutit fran patentmeddelandet. Framstallning
om forlangt anstand skall goras innan medgivet anstand har gatt ut.

Avslas en framstallning om anstand eller forlangt anstand, skall avgift som erlaggs inom
tva manader darefter anses erlagd i ratt tid.

Arsavgifter, med vilkas erlaggande anstdnd medgivits enligt 1 mom., far med samma

forhajning som avses i 41 § 3 mom. erldggas inom sex manader efter den tidpunkt till
vilken anstand har erhallits.

6 KAP.

Overlételse, licens och tvangslicens

43 8§ Har patenthavaren medgivit annan ratt att yrkesméssigt utnyttja uppfinningen
(licens), ager denne Gverlata sin ratt vidare endast om avtal traffats darom.

44 § Har patent 6vergatt pa annan eller licens upplatits, skall pa begaran anteckning
darom goras i patentregistret. Detsamma géller pantséttning av patent.

Visas att i registret antecknad licens eller pantratt upphort att gélla, skall anteckningen
darom avforas.



Vad i 1 och 2 mom. stadgats om upplatelse och upphérande av licens skall aven galla
tvangslicens och ratt som avses i 53 § 2 mom.

I mal eller drende angaende patent skall den anses som patenthavare, vilken senast blivit
inford i patentregistret i sadan egenskap.

Har nagon hos patentmyndigheten begért att anteckning gores i registret om att patent
overlatits till honom eller att han forvarvat licens eller pantratt, och var han darvid i god
tro betraffande sin ratt, ar tidigare overlatelse av patentet, eller upplatelse av ratt dartill
till annan icke gallande mot honom, om den andre icke darférinnan begért anteckning om
sitt forvérv.

45 § Har tre ar forflutit sedan patent meddelades och samtidigt fyra ar forflutit sedan
patentansokningen gjordes och uppfinningen inte utévas eller bringas till anvéndning i
Finland i skéaligt omfang, kan den som i Finland vill utéva uppfinningen erhalla
tvangslicens dartill, om godtagbar anledning till underlatenheten saknas.
(22.12.1995/1695)

Under forutsattning av 6msesidighet ma genom forordning stadgas, att vid tillimpning av
1 mom. utévning i fraimmande stat skall jamstéllas med utévning hér i landet.

46 § Innehavare av patent pa uppfinning, vars utnyttjande ar beroende av annan tillhorigt
patent, ager erhalla tvangslicens att utnyttja den uppfinning som skyddas darav, om detta
finnes skaligt pa grund av den forstnamnda uppfinningens betydelse eller eljest sérskilda
skal foreligga.

Innehavare av patent, till vilket tvangslicens atnjutes enligt 1 mom., ager erhalla
tvangslicens att utnyttja den andra uppfinningen, om det icke foreligger sérskilda skal
déaremot.

(30.6.2000/650) Kan en foradlare inte erhalla eller utnyttja en vaxtforadlarratt utan att
gora intrang i ett tidigare meddelat patent, far foradlaren anséka om tvangslicens att utan
ensamrétt utnyttja den uppfinning som skyddas av patentet mot lamplig avgift, om en
sadan licens ar nodvandig for att den vaxtsort som skall skyddas skall kunna utnyttjas.
Om foradlaren beviljas en sadan tvangslicens, har patenthavaren pa skaliga villkor ratt till
en 6msesidig licens att anvanda den skyddade sorten.

De som ansoker om sadan licens som avses i 1 mom. skall visa att de utan framgang har
vant sig till patenthavaren for att erhalla ett licensavtal och att véaxtsorten utgor ett viktigt
tekniskt framsteg av betydande ekonomiskt intresse i forhallande till den uppfinning som
avses patentet.

I lagen om vaxtforadlarratt (789/1992) bestams om patenthavarens ratt att fa tvangslicens
att utnyttja en sort som har skyddats med vaxtforadlarrétt.



47 § Om hansyn till allmant intresse av synnerlig vikt sa kraver, ager den som vill
yrkesmassigt utnyttja uppfinning, vard annan har patent, erhalla tvangslicens dartill.

48 § Den som utnyttjade patentsokt uppfinning yrkesmassigt har i landet nér
handlingarna i ansokningséarendet blevo offentliga enligt 22 § dger, om ansdkningen leder
till patent, erhalla tvangslicens till utnyttjandet, om synnerliga skal foreligga samt han
saknat kdnnedom om ansdkningen och det ej heller skaligen kan anses, att han skulle ha
kunnat skaffa sig kannedom darom. Sadan rétt tillkommer under motsvarande
forutsattningar aven den som vidtagit vasentliga atgarder for att utnyttja uppfinningen
yrkesmassigt har i landet. Tvangslicens kan avse dven tid innan patentet meddelades.

49 § (22.12.1995/1695) Tvangslicens far meddelas endast den som kan antas ha
forutsattningar att utnyttja uppfinningen pa ett godtagbart sétt och i dverensstammelse
med licensen och som innan ett yrkande som galler tvangslicens framstélls, bevisligen
har forsokt erhalla licens for en patentskyddad uppfinning pa skéliga affarsmassiga
villkor. Tvangslicens hindrar inte patenthavaren fran att sjalv utnyttja uppfinningen eller
att upplata licens. Tvangslicens kan 6verga till nagon annan endast tillsammans med
rorelse i vilken den utnyttjas eller utnyttjandet har avsetts ske.

50 § Tvangslicens meddelas av ratten, som aven bestammer i vilken omfattning
uppfinningen ma utnyttjas samt faststaller vederlaget och 6vriga villkor for licensen. Nar

vasentligen andrade forhallanden pakalla det, ager rétten pa yrkande av endera parten ratt
att upphéva licensen eller faststalla nya villkor for denna.

7 KAP.

Begransning och upphérande av patent

51 § (10.5.1985/387) Erlaggs inte arsavgift for patent enligt stadgandena i 40, 41 och 42
88, dr patentet forfallet fran ingangen av det avgiftsar for vilket avgiften inte har erlagts.

52 § (6.6.1980/407) Pa talan darom skall domstolen forklara ett patent ogiltigt om
1) det avser en uppfinning som inte fyller villkoreni1,1a,1boch 2§,

2) det avser en uppfinning som inte &r sa tydligt angiven att en fackman med ledning
dérav kan uttva den,

3) det omfattar ndgot som inte framgick av ansdkan nar den gjordes, eller om

4) patentskyddet har utvidgats efter att det meddelande som avses i 19 § 1 mom. har
l&mnats. (30.6.2000/650)

I samband med behandlingen av en talan om ogiltigférklarande av ett patent kan
patenthavaren begéra att domstolen skall begransa patentet i enlighet med de &dndrade
patentkraven. En begdran om begransning skall goras innan arendet 6verfors till



huvudférhandling. Gors en begaran om begransning, skall fragan om denna avgoras
separat innan behandlingen av det drende som galler ogiltigforklarande av patentet
fortgar. Begransningen skall uppfylla de villkor som anges i 53 b §. Godkanner
domstolen begransningsbegaran, ar det pa detta satt begransade patentet grund for den
fortsatta behandlingen. Andring i ett beslut som géller begaran om begransning kan sokas
forst i samband med sdkande av andring i en dom som meddelats med anledning av en
talan om ogiltigforklarande av patentet. (18.11.2005/896)

Patent far ej forklaras ogiltigt pa den grund att den som erhallit patentet varit berattigad
till blott viss andel dari.

Utom i det fall som avses i 5 mom. kan talan foras av var och en som lider forfang av
patentet eller, om det anses pakallat fran allman synpunkt, av en myndighet om vilken
bestdams genom férordning av statsradet.

Talan som grundas pa att patent meddelats annan &n den som ar berattigad till patentet
enligt 1 8, ma foras endast av den som pastar sig berattigad till patentet. Talan skall
véckas inom ett ar efter erhallen kdannedom om patentets meddelande och de 6vriga
omstandigheter, pa vilka talan grundas. Var patenthavaren i god tro nar patentet
meddelades eller nar det 6vergick pa honom, ma talan ej vackas senare an tre ar efter
patentets meddelande.

53 § Har patent meddelats nagon annan &n den som &r beréttigad till patentet enligt 1 §,
skall domstolen pa talan av den beréttigade Gverfora patentet pa honom eller henne. |
fraga om den tid inom vilken talan skall vackas skall det som foreskrivs i 52 § 5 mom.
iakttas. (18.11.2005/896)

Har den som frankéannes patentet i god tro borjat utnyttja uppfinningen yrkesmassigt har i
landet eller vidtagit vasentliga atgarder darfor, ager han mot skaligt vederlag och pa
skaliga villkor i 6vrigt fortsatta det paborjade eller igangsatta det tillamnade utnyttjandet
med bibehallande av dess allménna art. Sadan ratt tillkommer under motsvarande
forutsattningar aven innehavare av licens som ar antecknad i patentregistret.

Ratt enligt 2 mom. ma 6verga till annan endast tillsammans med rérelse, vari den
utnyttjas eller utnyttjandet avsetts skola ske.

53a §

(18.11.2005/896) En patenthavare far ansoka om begransning av patent genom att lamna
in en skriftlig begdran om detta till patentmyndigheten. Begéran om begransning skall
innehdlla

1) patenthavarens namn och adress,

2) patentets registernummer,

3) de begransade patentkraven samt beskrivning och ritningar om dessa har andrats,

4) om patenthavaren foretrads av ett ombud, dennes namn, hemort och adress, samt

5) handlaggningsavgift.



Foljs inte bestdmmelserna i 1 mom., ger patentmyndigheten sékanden en uppmaning att
avhjalpa bristerna inom utsatt tid. Foljs inte uppmaningen inom den tid som
patentmyndigheten utsatt, avslas begaran. Sokanden har ratt att séka andring i ett dylikt
beslut.

Pagar behandlingen av en invandning som galler patentet eller &r en talan enligt 52 § om
ogiltigforklarande anhéngig vid domstol, upptas begéran inte till prévning. | detta fall
returneras handldggningsavgiften till sokanden.

Gors en invandning mot ett patent eller vacks en talan om ogiltigforklarande av ett patent
sedan begransning har begéarts, men innan beslutet om begransning har vunnit laga kraft,
avslutas begransningsforfarandet.

53b 8§

(18.11.2005/896) En forutsattning for att begéran om patentbegransning skall godkénnas
hos patentmyndigheten eller vid domstol &r att det patent som enligt begéran skall
begransas uppfyller féljande villkor:

1) patentet avser en uppfinning som &r sa tydligt beskriven att en fackman med ledning
av beskrivningen kan utéva uppfinningen,

2) patentet omfattar inte nagot som inte framgick av ansokan nar den gjordes, och

3) patentskyddet har inte utvidgats fran det skydd som omfattade det patent som
meddelats eller det vid ett invandningsforfarande godkanda patentet eller fran skyddet
enligt ett tidigare fattat begransningsbeslut.

53c§

(18.11.2005/896) Har patenthavaren hos det europeiska patentverket begért att ett patent
skall begrénsas i enlighet med artikel 105 a i den europeiska patentkonventionen (FordrS
8/1996), skall patentmyndigheten skjuta upp behandlingen av begéran om begransning
enligt 53 a 8 1 mom. till dess det europeiska patentverket har fattat ett slutligt beslut i
saken.

Har patenthavaren hos det europeiska patentverket begart att ett patent skall upphdvas i
enlighet med artikel 105 a i den

europeiska patentkonventionen, skall patentmyndigheten skjuta upp behandlingen av en
anmalan om upphérande enligt 54 § till dess det europeiska patentverket har fattat ett
slutligt beslut i saken.

Har ett patent utmatts eller pagar en tvist om dverforing av ett patent, skall
patentmyndigheten skjuta upp behandlingen av en begéran enligt 53 a § 1. mom. och en
anmélan enligt 54 § till dess utmatningen har forfallit eller tvisten om Qverforing av
patentet har blivit slutligt avgjord.

53d8§

(18.11.2005/896) Anser patentmyndigheten att det finns hinder for att bifalla en begéran
som avses i 53 a 8§ 1 mom., skall patenthavaren ges en mojlighet att yttra sig i saken.
Anser patentmyndigheten fortfarande trots yttrandet att begédran inte kan bifallas, skall



den avslas och patentet uppratthalls i oférandrad form. Patenthavaren har ratt att soka
andring i ett slutligt beslut av patentmyndigheten, om beslutet har gatt honom eller henne
emot.

Anser patentmyndigheten att det inte finns nagot hinder for att bifalla en begaran som
avses i 53 a § 1 mom., skall patentet begrénsas enligt begaran. Det beslut som galler
godkannande av en begrénsning skall kungoras i enlighet med 55 8. Den andrade
patentskriften, som innehaller en beskrivning

av det begrénsade patentet, eventuella ritningar och begrénsade patentkrav samt uppgift
om patenthavaren skall av patentmyndigheten hallas allmant tillganglig fran det
begransande patentets kungorelsedag. Patentmyndigheten skall se till att de begréansade
patentkraven vid behov kan fas pa finska och svenska. Sokanden skall betala faststalld
Oversattningsavgift.

53e§

(18.11.2005/896) Ett lagakraftvunnet beslut av patentmyndigheten om godkénnande av
en begransning i enlighet med 53 d § 2 mom. och ett lagakraftvunnet domstolsbeslut om
begransning av patent i enlighet med 52 § 2 mom. géller fran ingivningsdagen for
patentansokan.

53§

(18.11.2005/896) Aterkallar patenthavaren en begéran om begransning som avses i 53 a §
1 mom., avbryts begransningsfoérfarandet slutligt den dagen. Begaran om begrénsning
kan inte langre aterkallas nar ett slutligt beslut om godkannande av begransningen har
fattats.

54 § Avstar patenthavaren skriftligen hos patentmyndigheten fran patentet, skall
myndigheten forklara att patentet har upphort i sin helhet. Patentet anses ha upphort fran
och med patentansokans ingivningsdag. Patenthavaren har rétt att séka &ndring i ett
slutligt beslut av patentmyndigheten, om beslutet har gatt honom eller henne emot.
(18.11.2005/896)

Ar patent utmitt eller ar tvist om 6verféring av patent anhangig, ma patentet icke
forklaras upphort sa lange utméatningen bestar eller tvisten icke blivit slutligt avgjord.
Detsamma géller, om pantrétt &r antecknad i patentregistret.

558

(6.6.1980/407) Nér ett patent forfallit, upphort eller begrénsats eller nér det genom en

lagakraftvunnen dom forklarats ogiltigt eller blivit 6verfort, skall patentmyndigheten
utfarda kungorelse om detta. (18.11.2005/896)

8 KAP.

Uppgiftsskyldighet rérande patent



56 § Aberopar en patentsékande sin ansékan gentemot ndgon annan innan handlingarna i
ansokningsarendet blivit offentliga enligt 22 §, &r sokanden skyldig att pa begaran lamna
sitt samtycke till att denne far ta del av handlingarna. Omfattar patentansokan en sadan
deposition av biologiskt material som avses i 8 a §, skall samtycket ocksa inbegripa ratt
att fa prov fran depositionen. Bestaimmelserna i 22 8 6 mom. 2 och 3 meningen samt 7
och 8 mom. tillampas &ven da nagon vill fa prov med stod av ett sadant samtycke.
(30.6.2000/650)

Den som genom direkt hanvéandelse till annan, i annons eller genom paskrift pa vara eller
dess forpackning eller pa annat sétt angiver att patent sokts eller meddelats utan att
samtidigt lamna upplysning om ansokningens eller patentets nummer, &r skyldig att pa
begaran utan dréjsmal lamna sadan upplysning. Angives icke uttryckligen att patent sokts
eller meddelats men ar vad som forekommer agnat att framkalla uppfattningen att sa ar
fallet, skall pa begdran utan dréjsmal lamnas upplysning huruvida patent sokts eller
meddelats.

9 KAP.

Ansvar, ersattningsskyldighet och domstolsforfarande

57 § (21.4.1995/717) Om nagon gor intrang i den ensamratt som ett patent medfor
(patentintrang), kan domstolen forbjuda honom att fortsatta eller upprepa handlingen.

Den som uppsatligen begar patentintrang skall, om inte garningen skall bestraffas som ett
brott mot industriell rattighet enligt 49 kap. 2 § strafflagen, for patentforseelse domas till
boter.

Allman aklagare far inte vacka atal for patentforseelse, om inte malsdganden har anmalt
brottet till atal.

57 a § (22.12.1995/1695) Om patent har meddelats for ett forfarande for framstéllning av
en ny produkt, skall en likadan produkt som framstéllts utan patenthavarens samtycke
anses tillverkad med det patenterade forfarandet, om inte ndgot annat bevisas.

Vid framlédggande av motbevis skall svarandens legitima intresse att skydda sina
affarshemligheter beaktas.

57 b § (21.7.2006/684) Nar domstolen behandlar talan enligt 57 § 1 mom. kan den pa
yrkande av patenthavaren vid vite forordna att administratoren av en sédndare, server eller
nagon annan sadan anordning eller ndgon annan tjanstelevererande mellanhand avbryter
den anvandning som pastas gora intrang i ett patent (férelaggande om avbrytande), om
det inte kan anses oskaligt med hansyn till rattigheterna for den person som pastas gora
intrang i patentet eller med hansyn till mellanhanders eller patenthavarens rattigheter.

Innan talan enligt 57 § 1 mom. vécks kan den domstol som avses i momentet pa yrkande
av patenthavaren meddela ett foreldaggande om avbrytande, om forutsattningar enligt 1



mom. finns for det och om det ar uppenbart att patenthavarens rattigheter annars allvarligt
aventyras. Domstolen skall bereda den mot vilken féreldggande begérs och den som
pastas ha gjort intrang i patentet tillfalle att bli horda. Delgivning till den mot vilken ett
forelaggande har sokts kan ske per post, telefax eller elektronisk post. I dvrigt tillampas 8
kap. i rattegangsbalken pa behandlingen av arendet.

Domstolen kan pa begdran meddela det forelaggande om avbrytande som avses i 2 mom.
interimistiskt utan att hora den som pastas ha gjort intrang, om arendets bradskande natur
nodvandigtvis kraver det. Forelaggandet ar i kraft tills ndgot annat bestams. Den som
pastas ha gjort ett intrang skall utan droéjsmal efter att forelaggandet har meddelats
beredas tillfalle att bli hérd. Nar denne har horts skall domstolen utan dréjsmal besluta
om forelaggandet skall vara i kraft eller aterkallas.

Ett forelaggande om avbrytande som meddelats med stod av denna paragraf far inte
aventyra tredje mans ratt att sinda och ta emot meddelanden. Ett forelaggande om
avbrytande trader i kraft nar sokanden stéller en sadan sikerhet hos utméatningsmannen
som avses i 7 kap. 16 § i utsokningslagen (37/1895), om inget annat foljer av 7 kap. 7 8 i
rattegangsbalken. Ett forelaggande om avbrytande som meddelats med stod av 2 eller 3
mom. i denna paragraf forfaller om inte talan enligt 57 § 1 mom. vécks inom en manad
fran det att forelaggandet meddelades.

Den som begart ett foreldggande om avbrytande skall ersatta den som meddelats
forelaggandet liksom ocksa den som pastas ha gjort intrang for den skada som orsakas av
att foreldggandet verkstalls samt for kostnaderna i arendet, om talan enligt 57 § 1 mom.
forkastas eller avvisas utan provning eller om behandlingen av &rendet avskrivs som en
foljd av att kdranden atertagit talan eller uteblivit fran ratten. Samma galler om
forelaggandet om avbrytande aterkallas med stod av 3 mom. eller forfaller med stod av 4
mom. Nér talan om ersattning av skada och kostnader véacks skall 7 kap. 12 § i
rattegangsbalken iakttas.

58 § Den som uppsatligen eller av oaktsamhet begar patentintrang ar skyldig utgiva
skalig ersattning for utnyttjandet av uppfinningen samt ersattning for den ytterligare
skada som intranget medfor. Foreligger endast ringa oaktsamhet, ma ersattningen jamkas.

Begar nagon patentintrang utan uppsat eller oaktsamhet, ar han skyldig att utgiva
ersattning for utnyttjandet av uppfinningen, om och i den man det finnes skaligt.

Talan om ersattning for patentintrang ma avse skada endast under de fem senaste aren
innan talan vacktes. For skada, varom talan ej forts inom tid som nu sagts, ar ratten till
ersattning forlorad.

59 § P4 yrkande av den som lidit patentintrang ager ratten efter vad som finnes skaligt till
forebyggande av fortsatt intrang forordna, att patentskyddat alster, som tillverkats utan
patenthavarens lov, eller féremal, vars anvandande skulle innebéra patentintrang, skall pa
visst satt andras eller sattas i forvar for aterstoden av patenttiden eller forstoras eller, i
fraga om patentskyddat alster, mot I6sen utlamnas till den som lidit intranget. Vad nu



sagts galler ej mot den som i god tro forvérvat egendomen eller sarskild ratt dartill och
sjalv icke begatt patentintrang.

Egendom som avses i 1 mom. kan tas i beslag, nar det kan antas att ett brott som namns i
49 kap. 2 § strafflagen eller 57 § i denna lag har begatts. Harvid skall iakttas vad
tvangsmedelslagen (450/87) stadgar om beslag. (21.4.1995/717)

Utan hinder av vad som stadgas i 1 mom. ma ratten, om synnerliga skal foreligga, pa
yrkande férordna att innehavare av egendom som avses i 1 mom., skall &ga forfoga dver
egendom under aterstoden av patenttiden eller del darav mot skéligt vederlag och pa
skaliga villkor i Ovrigt.

60 § (21.3.1997/243) Utnyttjar nagon yrkesmassigt patentsokt uppfinning efter det
handlingarna i ansokningsérendet blivit offentliga enligt 22 §, skall vad som stadgas om
patentintrang d4ga motsvarande tillampning om patent darefter meddelas. Innan patent
meddelats enligt 20 § omfattar patentskyddet dock endast vad som framgar saval av
patentkraven i deras lydelse nér ansokan blev offentlig som av patentkraven enligt
patentet. Till straff far inte domas, och erséttning for skada pa grund av utnyttjande som
sker innan patent har meddelats, kan bestimmas endast enligt 58 § 2 mom.

Bestammelserna i 58 § 3 mom. som galler skadestand tillampas inte, om erséttningstalan
vacks inom ett ar frn utgangen av den invandningstid som galler for patentet, eller om
invandning har gjorts, inom ett ar fran det att patentet har uppratthallits genom ett beslut
som vunnit laga kraft. (18.11.2005/896)

60 a § (21.7.2006/684) Domstolen kan i ett tvistemal som géller intrang i ett patent pa
yrkande av karanden alagga svaranden att ersatta karanden for de kostnader denne har av
att vidta lampliga atgarder for att sprida information om en lagakraftvunnen dom i vilken
svaranden har konstaterats ha gjort intrang i patentet. Ett dlaggande far inte ges om
spridningen av informationen har begréansats i nagon annan lag. Vid prévningen av om ett
alaggande skall ges och om dess innehall skall domstolen beakta den allméanna betydelsen
av offentliggdrandet, intrangets art och omfattning, de kostnader som offentliggérandet
medfor och andra motsvarande omstandigheter.

Domstolen faststaller ett maximibelopp for de skaliga kostnader for offentliggérande som
svaranden skall ersétta. Kéranden har inte ratt till ersattning om uppgifter om domen inte
har offentliggjorts inom en av domstolen utsatt tid raknat fran den tidpunkt da den
lagakraftvunna domen gavs.

61 § Har ett patent upphdvts genom ett beslut som har vunnit laga kraft eller forklarats
ogiltigt genom en dom som har vunnit laga kraft, kan straff, ersattning eller ndgon annan
pafoljd som foreskrivs i 57, 57 a, 57 b, 58—60 och 60 a § inte domas ut. (21.7.2006/684)

Framstélles i mal om patentintrang invandning om patentets ogiltighet, ma ratten pa
svarandens yrkande uppskjuta arendets behandling eller avgorande till dess talan om
patentets forklarande for ogiltigt blivit slutligt avgjord. Ar talan hdrom icke vackt, skall



ratten vid malets uppskjutande forelagga svaranden viss tid inom vilken talan skall
véckas.

I ett mal som galler ogiltigforklaring av ett patent kan domstol enligt prévning uppskjuta
det avgdrande i huvudsaken som avses i 24 kap. 1 § rattegangsbalken om malet har
anhéngiggjorts vid laga domstol innan den tid for invandningar som infaller efter att
patentet har meddelats I6per ut eller innan ett beslut som galler invandningen har vunnit
laga kraft. (21.3.1997/243)

62 § Den som uppsatligen eller av oaktsamhet som €] ar ringa underlater att fullgora vad
som aligger honom enligt 56 § straffas med béter.

Samma straff skall &ven adémas den som i fall som avses i namnda paragraf lamnar
felaktig upplysning, om for garningen ej ar stadgat straff i strafflagen.

Brott som avses i denna paragraf ma icke atalas av allman aklagare, om malsaganden ej
anmalt brottet till atal.

63 § Patenthavare eller den som pa grund av licens eller tvangslicens ager réatt att utnyttja
uppfinningen ma fora talan om faststéllelse, huruvida han pa grund av patent atnjuter
skydd gentemot annan, om ovisshet rader om forhallandet och detta lander honom till
forfang.

Den som driver eller avser att driva industriell verksamhet dger, under samma villkor, rétt
att fora talan mot patenthavare om faststéllelse, huruvida hinder mot verksamheten
foreligger pa grund av visst patent.

Gores i mal som avses i 1 mom. gallande att patentet ar ogiltigt, skall vad som stadgas i
61 8 2 mom. dga motsvarande tillampning.

64 8§ Den som vill vacka talan om patents ogiltighet, 6verforing av patent eller
meddelande av tvangslicens skall anméla detta till patentmyndigheten samt darom
underrétta envar som enligt patentregistret innehar licens till eller pantrétt i patent. Vill
licenstagare véacka talan om intrang i patent eller om faststallelse enligt 63 § 1 mom.,
skall han underrétta patenthavaren déarom.

Underrattelseskyldighet enligt 1 mom. anses fullgjord, nér underréttelse i
rekommenderad forsédndelse inldmnats till posten for befordran under den i patentregistret
antecknade adressen.

Visas ej, nér talan vackes, att anmalan eller underréattelse skett enligt vad som stadgas i 1
mom., skall karanden givas nodig tid dartill. Forsitter han denna tid, ma hans talan icke
upptagas till provning.

65 § Helsingfors tingsratt ar laga domstol i mal som galler: (22.12.1995/1695)



1) béttre ratt till patentsokt uppfinning;

2) patents ogiltighet eller begréansning av patent i samband med behandlingen av en talan
som géller ogiltigforklarande, eller éverforing av patent; (18.11.2005/896)

3) meddelande av tvangslicens, andring av darfor faststéllda villkor eller upphavande av
sadan licens eller ratt som avses i 53 § 2 mom.;

4) patentintrang;
5) faststallelse enligt 63 § eller
6) bestimmande av erséttning enligt 75 8.

Utover vad 1 mom. stadgar ar Helsingfors tingsratt laga domstol aven i de mal som galler
ratten till en uppfinning, for vilken har sokts europeiskt patent enligt den europeiska
patentkonventionen (FOrdrS 8/96). En forutsattning for att ett sadant mal skall behandlas
vid Helsingfors tingsrétt ar att svaranden har hemvist i Finland eller att kdranden har
hemvist i Finland och svaranden inte har hemvist i en stat som hor till den europeiska
patentkonventionen. Ett sadant mal behandlas vid Helsingfors tingsratt dven i det fallet
att parterna i en tvist har avtalat att Helsingfors tingsratt ar behtrig domstol i drendet.
(22.12.1995/1695)

En tvist som avses i 2 mom. far inte tas upp till behandling vid Helsingfors tingsratt, om
samma tvistefrdga mellan samma parter &r anhangig vid en domstol i en annan stat som
anslutit sig till den europeiska patentkonventionen. Om behdrigheten hos denna utlandska
domstol har bestridits, skall Helsingfors tingsratt uppskjuta behandlingen av malet tills
fragan om behdrighet har avgjorts vid den utlandska domstolen genom ett
lagakraftvunnet avgorande. (22.12.1995/1695)

65 a § (22.12.1995/1695) En lagakraftvunnen dom som en domstol i en stat som anslutit
sig till den europeiska patentkonventionen har meddelat i en tvist som avses i 65 § 2 mom.
kan verkstallas i Finland. En dom som géller den som soker europeiskt patent kan dock
inte verkstallas i Finland, om stamningshandlingarna inte har delgivits honom pa behorigt
sétt eller om han inte har haft tillrdckligt med tid att férbereda sig for
domstolsbehandlingen.

66 § Vid handlaggning av mal som avses i 65 § skall tingsratten bistas av tvenne tekniskt
sakkunniga, som réatten tillkallat. Sakkunnig skall avgiva yttrande Gver fragor som ratten
forelagt honom. Yttrandet skall intagas i protokollet. Sakkunnig ar berattigad att
framstalla fragor till part och vittne.

67 § Tingsratten forordnar for varje kalenderar ett nodvandigt antal sddana sakkunniga
som avses i 66 §. Fore forordnandet skall ratten inhamta utlatande av statens tekniska
forskningscentral. Ingen far utan laga skal vagra ta emot ett sadant uppdrag.
(21.3.1997/243)



Innan sakkunnig inleder sitt uppdrag skall han avl&gga stadgad ed.

At sakkunnig utbetalas av statsmedel for varje mal skaligt arvode, som rétten bestammer,
och resekostnadsersattning i enlighet med vad som narmare stadgas i férordning.

68 § Ratten kan pa anhallan av karanden under rattegangen forbjuda anvandningen av
patent eller forordna att i 59 § avsedd egendom skall temporart under tiden for
rattegangen tagas i beslag.

Har ratten forordnat om i 1 mom. avsett forbud eller beslag, kan kdranden forstandigas att
stalla sakerhet, som av ratten godkannes, for skada och olagenhet, som genom atgarden
till &ventyrs kan drabba vederparten.

Mot beslut, som under rattegangen givits angaende forbud och beslag eller dess
aterkallande, ma andring sokas medelst sérskilda besvar.

69 8§ I mal som anga ogiltigforklarande av patent, skall ratten inhamta
patentmyndighetens utlatande.

| andra patentmal ma ratten inhamta utlatande av patentmyndigheten, nar anledning
dartill foreligger.

70 § Avskrift av dom i mal som avses i 65 § skall av ratten sandas till patentmyndigheten
med uppgift darom, huruvida domen vunnit laga kraft.

9a KAP.

Tillaggsskydd

(21.3.1997/243)

70 a § (21.3.1997/243) Om tillaggsskydd stadgas i radets forordning (EEG) nr 1768/92
om inférande av tillaggsskydd for lakemedel och i Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1610/96 om inforande av tillaggsskydd for véaxtskyddsmedel. | fraga
om tillaggsskydd galler dessutom vad som stadgas i detta kapitel.

70 b (28.6.1994/593) Ansdkan om tillaggsskydd gors hos Patent- och registerstyrelsen.

70 c 8 (28.6.1994/593) Sokanden &r skyldig att betala en faststalld ansokningsavgift.
Innehavaren av tillaggsskydd skall betala en fast-stalld arsavgift.

70 d § (28.6.1994/593) Pa intrang i den ratt som tillaggsskyddet medfor tillampas
stadgandena om patentintrang.



70 e § (28.6.1994/593) Narmare stadganden om verkstalligheten av detta kapitel samt om
det forfarande som skall iakttas vid ansdkan om och beviljande av tilldggsskydd kan
utfardas genom forordning.

9b KAP.

Europeiskt patent samt ansokan om europeiskt patent
(22.12.1995/1695)

70 f 8 (22.12.1995/1695) Med europeiskt patent avses i denna lag ett patent som det
europeiska patentverket har meddelat enligt den europeiska patentkonventionen. Med en
ansbkan om europeiskt patent avses en patentansokan som har gjorts enligt ndmnda
konvention.

Europeiskt patent kan meddelas for Finland.

En anstkan om ett europeiskt patent skall inges till det europeiska patentverket. En sadan
ansOkan kan ocksa inges till patentmyndigheten i Finland som vidarebefordrar
ansokningen till det europeiska patentverket. En europeisk patentansékan som géller en
uppfinning som avses i lagen om uppfinningar av betydelse for landets forsvar (551/67)
skall dock inges till patentmyndigheten i Finland. En europeisk avdelad ansdkan enligt
artikel 76 i den europeiska patentkonventionen skall alltid inges till det europeiska
patentverket.

Stadgandena i detta kapitel tillampas pa europeiskt patent for Finland och europeisk
patentansdékan som omfattar Finland.

70 g 8 (22.12.1995/1695) Europeiskt patent & meddelat nar det europeiska patentverket
har kungjort sitt beslut om att patent har meddelats. Ett europeiskt patent for Finland har
samma rattsverkan som ett patent som meddelats av patentmyndigheten i Finland och pa
det tillampas de stadganden som galler patent som har meddelats i Finland, om inte nagot
annat stadgas i detta kapitel.

70 h 8 (22.12.1995/1695) Europeiskt patent har ingen rattsverkan i Finland, om inte
sokanden eller patenthavaren inom utsatt tid tillstéllt patentmyndigheten en dversattning
till finska av de handlingar som ligger till grund foér meddelande av patentet och betalt
faststalld avgift for publicering av dversattningen sa som stadgas narmare genom
forordning. Om sokandens eller patenthavarens eget sprak ar svenska, far dock en
dversattning till svenska ges in.

Beslutar det europeiska patentverket att europeiskt patent skall uppratthallas i &ndrad
avfattning, géller det som stadgas ovan &ven handlingar med &ndrad avfattning.
Oversittningen ar offentlig forutsatt att det europeiska patentverket har publicerat den
europeiska patentansokningen eller utfardat en kungorelse om att patent meddelats.



Har dverséttningen redan ingivits och publiceringsavgiften betalts inom utsatt tid och har
det europeiska patentverket kungjort sitt beslut om att patent har meddelats eller sitt
beslut om att patentet skall uppratthallas i andrad avfattning, skall patentmyndigheten
utan dréjsmal kungora detta pa finska och svenska. Patentmyndigheten skall sa snart som
mojligt halla kopior av 6versattningen tillgangliga for allmanheten. Patentmyndigheten
skall sorja for att patentkraven i ett europeiskt patent vid behov finns tillgangliga pa
finska och svenska.

70 § (22.12.1995/1695) Vad 71 a § 1 mom. stadgar skall pad motsvarande sétt tillampas
pa ingivande av 6versattning enligt 70 h § 1 mom. och pa betalning av publiceringsavgift.
Om det med stod av 71 a § 1 mom. beslutas att en atgard skall anses vidtagen inom utsatt
tid, skall patentmyndigheten utan drojsmal kungora detta pa finska och svenska.

Har nagon, efter att den bestamda tiden enligt 70 h § 1 mom. har utgatt men innan den
kungorelse som avses ovan i 1 mom. utfardades, i god tro bérjat utnyttja uppfinningen
yrkesmassigt har i landet eller vidtagit vasentliga atgarder i detta syfte, far han den ratt
som angesi 71 ¢ 8 2 och 3 mom.

70 j § (22.12.1995/1695) Vad 52 § 1 mom. 4 punkten stadgar om utvidgning av
patentskyddets omfattning galler ocksa europeiskt patent, om patentskyddet har utvidgats
efter det att europeiskt patent har meddelats.

70 k § (22.12.1995/1695) Har det europeiska patentverket helt eller delvis upphavt
europeiskt patent, har detta samma verkan som om patentet i motsvarande omfattning
forklaras ogiltigt i Finland. Patentmyndigheten i Finland skall utan drojsmal kungora
detta pa finska och svenska.

70 1 § (22.12.1995/1695) For europeiskt patent skall en faststalld arsavgift betalas for
varje avgiftsar efter det ar under vilket det europeiska patentverket har kungjort sitt beslut
om att patent har meddelats.

Betalas inte arsavgift for europeiskt patent enligt 1 mom. och 41 §, tillampas 51 § pa
motsvarande satt. Den forsta arsavgiften forfaller dock till betalning forst den sista dagen
i den tredje manaden efter den manad da patent meddelades. (18.11.2005/896)

70 m 8 (22.12.1995/1695) En europeisk patentansokan, for vilken det europeiska
patentverket har faststallt ingivningsdag, har i Finland samma rattsverkan som en
nationell patentansdkan som gjorts i Finland samma dag. Har ans6kan enligt den
europeiska patentkonventionen prioritet fran en tidigare dag an ingivningsdagen, galler
en sadan prioritet aven i Finland. (18.11.2005/896)

Vid tillampning av 2 § 2 mom. skall publicering enligt artikel 93 i den europeiska
patentkonventionen jamstallas med att ans6kan blir allméant tillganglig enligt 22 §. Det
som sags ovan géller aven publicering som avses i artikel 153.3 i konventionen, om det
europeiska patentverket jamstéller denna publicering med publicering som sker enligt
artikel 93. (18.11.2005/896)



70 n § (22.12.1995/1695) Har europeisk patentansdkan publicerats enligt artikel 93 i den
europeiska patentkonventionen och har en éverséttning till finska av patentkraven i den
lydelse de publicerades ingivits till patentmyndigheten, skall patentmyndigheten halla
oversattningen allmant tillganglig och utan dréjsmal kungora detta pa finska och svenska.
Om sokandens eget sprak ar svenska, far dock en 6versattning till svenska ges in.
Patentmyndigheten skall sérja for att de publicerade patentkraven vid behov finns
tillgangliga pa finska och svenska.

Om nagon efter det att en kungorelse enligt 1 mom. har utfardats yrkesmassigt utnyttjar
en uppfinning for vilken det har sokts skydd i en europeisk patentansdkan, skall
bestammelserna om patentintrang tillampas om ansokan leder till patent for Finland. | ett
sadant fall omfattar patentskyddet dock endast vad som framgar saval av patentkraven i
den lydelse de publicerades enligt 1 mom. som av patentkraven enligt patentet. Till straff
far inte domas och ersattning for sadant utnyttjande far bestammas endast enligt 58 § 2
mom. (18.11.2005/896)

Stadgandena i 58 § 3 mom:. tillampas inte om talan om ersattning vacks senast ett ar efter
det tiden for invandning mot patentet utgatt eller, om invandning gjorts, om
ersattningstalan vacks senast ett ar efter att det europeiska patentverket har beslutat att
patentet skall uppratthallas.

70 0 8§ (22.12.1995/1695) Har en europeisk patentansdkan eller en designering som géller
Finland aterkallats, har detta samma verkan som aterkallelse av nationell patentansokan.
Detsamma galler situationer da en sadan aterkallelse enligt den europeiska
patentkonventionen skall anses ha skett och handldggningen av ansékningen inte har
aterupptagits enligt artikel 121 i konventionen.

Om europeisk patentansokan avslas, har detta samma verkan som avslag pa nationell
patentansokan.

70 p § (22.12.1995/1695) Overensstammer inte en Gversattning som avses i 70 h och 70 n
88 med handlingarnas lydelse pa det sprak som varit handlaggningssprak vid det
europeiska patentverket, omfattar patentskyddet endast vad som framgar av bada
lydelserna.

I mal om ogiltighet enligt 52 § ar lydelsen pa handlaggningsspraket ensam beviskraftig.

70 g 8 (22.12.1995/1695) Inkommer sdkanden eller patenthavaren till patentmyndigheten
med réttelse av en dverséttning som avses i 70 h § och betalar faststalld avgift for
publicering av den réttade Gversattningen, géller denna i stéllet for den tidigare. Har
rattelse inkommit och avgift betalts och ar den ursprungliga éversattningen offentlig,
skall patentmyndigheten utan drojsmal utfarda kungdrelse om rattelsen pa finska och
svenska och sa snart som mojligt halla kopior av den rattade dversattningen allmant
tillgangliga.



Inkommer sékanden med rattelse av en dverséttning som avses i 70 n §, skall
patentmyndigheten utan drojsmal utfarda kungorelse om réttelsen pa finska och svenska
och halla den rattade 6versattningen allmént tillganglig. Sedan kungorelsen har utfardats
géller den réattade 6versattningen i stéllet for den tidigare.

Har ndgon, innan rattad 6versattning blev gallande, i god tro borjat utnyttja uppfinningen
yrkesmassigt har i landet pa ett sadant satt som enligt den tidigare dversattningen inte
utgjorde ett intrang i sokandens eller patenthavarens rétt eller vidtagit vasentliga atgarder
i detta syfte, far han den ratt som anges i 71 ¢ § 2 och 3 mom.

70 r 8 (22.12.1995/1695) Har sokanden eller patenthavaren inte iakttagit den frist som
foreskrivs i den europeiska patentkonventionen, men det europeiska patentverket med
stod av artikel 122 i den europeiska patentkonventionen forklarar att rattsforlust inte har
skett, har detta samma verkan &ven i Finland.

Har nagon efter det rattsforlusten skedde, men innan det europeiska patentverket har
utfardat kungorelse om en forklaring som avses i 1 mom., i god tro bdrjat utnyttja
uppfinningen yrkesmassigt har i landet eller vidtagit véasentliga atgarder i detta syfte, har
han den rétt som anges i 71 ¢ § 2 och 3 mom.

70 s § (22.12.1995/1695) Skall europeisk patentansékan anses aterkallad darfor att den
inte har inkommit till det europeiska patentverket fran den mottagande nationella
patentmyndigheten inom utsatt tid, skall denna ansokan pa s6kandens begaran omvandlas
till nationell patentansdkan forutsatt

1) att begaran inges till den myndighet som tog emot patentansokan tre manader fran att
det europeiska patentverket underrattade sokanden om att ansokningen ansags aterkallad,

2) att begaran inkommer till patentmyndigheten i Finland inom 20 manader fran den dag
da ansokningen ingavs eller, om prioritet yrkas, den dag fran vilken prioritet begars, samt

3) att sbkanden betalar faststalld ansokningsavgift och inger 6verséttning enligt 8 8 5
mom. inom utsatt tid.

Skall en europeisk patentansokan anses aterkallad darfor att en 6versattning av ansokan
pa handlaggningsspraket inte har ingivits till det europeiska patentverket inom
foreskriven tid, skall ansékan pa sokandens begaran omvandlas till nationell
patentansokan med iakttagande av artikel 135 i den europeiska patentkonventionen.
Sokanden skall dessutom betala faststalld ansokningsavgift och ge in en dverséttning av
patentansokan enligt 8 8 5 mom. inom utsatt tid. (18.11.2005/896)

Om en patentansdkan som avses i 1 och 2 mom. uppfyller de krav angaende en ansokans
form som foreskrivs i den europeiska patentkonventionen och tillampningsforeskrifterna
till denna, skall ans6kan godtas i detta avseende.

70t8



(18.11.2005/896) En begaran om begrénsning eller upphavande av ett europeiskt patent i
enlighet med artikel 105 a i den europeiska patentkonventionen ges in till det europeiska
patentverket.

Nér det europeiska patentverket har kungjort begransningen av patentet, skall
patenthavaren inom en tid som bestams genom forordning av statsradet till
patentmyndigheten ldmna in en dverséttning av de handlingar som ligger till grund for
patentbegransningen pa det sprak pa vilket det ursprungliga patentet har meddelats i
Finland och betala faststalld avgift for publicering av dversattningen, enligt vad som
bestdams narmare genom forordning av statsradet. Patentmyndigheten skall utan dréjsmal
kungora detta pa finska och svenska och halla kopior pa 6versattningen allmant
tillgangliga. Patentmyndigheten skall se till att de begransade patentkraven i ett
europeiskt patent vid behov finns tillgangliga pa finska och svenska.

Om patenthavaren inte féljer bestdammelserna i 2 mom., anses patentet vara utan
rattsverkningar i Finland fran och med patentansokans ingivningsdag. Patentmyndigheten
skall kungora att patentet har upphéavts.

Nér det europeiska patentverket har kungjort att ett patent har upphavts, skall
patentmyndigheten kungora detta i patenttidningen.

Ett patent som begransats eller upphavts av det europeiska patentverket har samma
rattsverkningar har i landet som ett patent som begrénsats eller upphdrt nationellt, om inte
nagot annat bestams i detta kapitel.

70u 8§

(18.11.2005/896) Har nagon i god tro borjat utnyttja en uppfinning yrkesméssigt har i
landet eller vidtagit vasentliga atgarder for detta efter det europeiska patentverkets
besvarskammares beslut men innan ett beslut som géller en begdran om omprdévning i
europeiska patentverkets stora besvarskammare har offentliggjorts, far denne utan hinder
av patentet fortsatta utnyttjandet med bibehallande av dess allménna art.

Den ratt som avses i 1 mom. kan 6verga till ndgon annan endast tillsammans med den
rorelse dar ratten har uppkommit eller dar den var avsedd att utnyttjas.

10 KAP.

Sarskilda bestammelser

71 § En patenthavare som inte har hemvist i Finland skall ha ett inom Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet bosatt ombud, som har rétt att for patenthavaren ta emot
delgivning av stamning, kallelser och andra handlingar i mal och arenden som ror
patentet, med undantag av stamning i brottmal och forelaggande for part att infinna sig
personligen vid domstol. Ombudet skall anmalas till patentregistret och antecknas déri.
(30.6.2000/650)



Har patenthavaren inte ett ombud som ndmns i 1 mom., kan delgivning ske genom att den
handling som skall delges sands till honom med posten i rekommenderat brev under hans
i patentregistret antecknade adress. Ar adressen inte antecknad i registret, far delgivning
ske genom kungorelse i patenttidningen. Delgivningen anses ha skett nar ovan ndmnda
atgarder har vidtagits. (21.3.1997/243)

Under forutsattning av dmsesidighet ma genom forordning stadgas, att vad som sagts i 1
och 2 mom. icke skall &ga tillampning i fraga om den som har hemvist i viss fraimmande
stat eller har ett i den staten bosatt ombud, vilket ar antecknat i patentregistret har i landet
och &ger behdrighet som ségs i 1 mom.

Om beslut som galler invéndning inte har kunnat delges den som har gjort invandningen
pa den adress som denne har uppgett, kan delgivningen ske genom kungorelse av arendet
i patenttidningen. Delgivningen anses ha skett nar ovan namnda atgarder har vidtagits.
(21.3.1997/243)

71 a § (10.5.1985/387) Har en patentsdkande eller en patenthavare i ett annat drende &n
ett sadant som avses i 2 mom. lidit rattsférlust pa grund av att han eller hon inte vidtagit
en atgard hos patentmyndigheten inom den tid som féreskrivs i denna lag eller med stod
av den, men har han eller hon varit sa omsorgsfull som omsténdigheterna kraver vad
galler iakttagandet av foreskriven tid, och vidtar han eller hon atgarden inom tva manader
fran det forfallet upphorde, dock senast inom ett ar fran fristens utgang, skall
patentmyndigheten konstatera att atgarden skall anses vidtagen i ratt tid. Vill
patentsokanden eller patenthavaren fa ett sadant avgorande, skall han eller hon inom den
tid som foreskrivs ovan for atgarden hos patentmyndigheten gora en skriftlig
framstallning om det och betala en faststalld avgift. (18.11.2005/896)

Har en patentsokande lidit rattsforlust pa grund av att han eller hon inte har iakttagit den
frist som avses i 6 § 1 mom., tillampas bestammelserna i 1 mom. dock sa att
framstallningen skall géras och faststélld avgift betalas senast inom tva manader fran
fristen i 6 § 1 mom. (18.11.2005/896)

Pa en internationell patentansokan som har fullféljts i Finland tillampas 1 och 2 mom.
ocksa da det ar fraga om en frist som hade bort iakttas hos den mottagande myndigheten,
den internationella nyhetsgranskningsmyndigheten, myndigheten for internationell
forberedande patenterbarhetsprovning eller internationella byran hos
Vérldsorganisationen for den intellektuella 4ganderatten. Den atgard som inte har
vidtagits skall i de fall som avses har vidtas hos patentmyndigheten. (18.11.2005/896)

En framstéllning som gjorts enligt 1, 2 eller 3 mom. far dock inte avslas eller lamnas utan
prévning innan patentsékanden eller patenthavaren har getts mojlighet att yttra sig i saken
inom en tid som patentmyndigheten utsatter. (18.11.2005/896)

71 b 8 (6.6.1980/407) Har i fall som avses i 31 eller 38 § med posten befordrad handling
eller avgift inte inkommit till patentmyndigheten inom foreskriven tid, men blir den med
forsandelsen avsedda atgarden vidtagen inom tva manader fran det sokanden insag eller



bort inse att fristen dverskridits, dock senast inom ett ar fran fristens utgang, skall
patentmyndigheten konstatera att atgarden skall anses vidtagen i ratt tid, om
(10.5.1985/387)

1) avbrott i postforbindelserna forekommit under nagon av de tio dagarna narmast fore
fristens utgang pa grund av krig, revolution, upplopp, strejk, naturkatastrof eller annan
liknande omstandighet pa den ort dér avsandaren vistas eller har sin rérelse samt
handlingen eller avgiften avsants till patentmyndigheten inom fem dagar fran det
postférbindelserna aterupptagits; eller

2) handlingen eller avgiften avsénts till patentmyndigheten i rekommenderad
postforsandelse senast fem dagar fore fristens utgang, dock endast om forsandelsen sénts
med flygpost da sa varit mojligt eller pa annat satt, savida avsandaren haft anledning
antaga att forsandelsen vid sadan befordran skulle ha anlant till patentmyndigheten inom
tva dagar fran avsandningsdagen.

Vill patentsokanden erhalla avgorande enligt 1 mom., skall han gora skriftlig
framstéllning darom hos patentmyndigheten inom tid som dar stadgats for atgarden.

71 ¢ § (6.6.1980/407) Har framstéllning enligt 71a eller 71b § bifallits och skall till f6ljd
darav patentansokan, som avskrivits eller av-slagits efter det den blivit offentlig enligt 22
8, foretagas till fortsatt handlaggning eller patent som forfallit, anses uppratthallet, skall
kungorelse darom utfardas.

Den som, efter det tiden for aterupptagande av den avskrivna ansokningen utgatt eller
beslutet om avslag vunnit laga kraft eller patentet forfallit men innan kungorelse
utfardades, i god tro borjat utnyttja uppfinningen yrkesméssigt har i landet, far utan
hinder av patentet fortsatta utnyttjandet med bibehallande av dess allmanna art. Sadan rétt
till utnyttjande tillkommer under motsvarande forutsattningar &ven den som vidtagit
vasentliga atgarder for att utnyttja uppfinningen yrkesmassigt har i landet.

Ratt enligt 2 mom. kan 6verga till annan endast tillsammans med rorelse, vari den
uppkommit eller utnyttjandet avsetts skola ske.

72 §(21.3.1997/243) Andring i ett annat slutligt beslut som patentmyndigheten har fattat
med stod av denna lag &n ett sadant som avses i 26 § samt i beslut enligt 42, 53 a § 2
mom., 53 d § 1 mom., 54 § 1 mom., 71a eller 71b § far sokas genom besvar hos Patent-
och registerstyrelsens besvarsnamnd. | fraga om besvarsforfarandet och behandlingen av
arenden i besvarsndmnden foreskrivs sarskilt. (18.11.2005/896)

73 §(13.11.1992/1034) Om avgifter enligt denna lag stadgas sarskilt. Om arsavgifter kan
darvid stadgas att ett eller flera av de forsta avgiftsaren skall vara avgiftsfria.

74 § Narmare bestammelser angaende ansokan om patent, kungorelser i patentarenden,
tryckning av ansokningshandlingarna, invéndningsforfarandet, forfarandet for
begransning av patent hos patentmyndigheten, upphavningsférfarandet, patentregistret



och forandet av det samt patentmyndigheten utfardas genom forordning av statsradet.
(18.11.2005/896)

Genom forordning av statsradet kan bestdmmas att patentmyndigheten pa begéran av en
myndighet i en annan stat kan ge denna upplysning om behandlingen av har gjorda
patentansokningar samt att granskning av ansékningar om patent, efter framstallning av
patentmyndigheten, kan &ga rum hos en myndighet i en annan stat eller hos en
internationell institution. (18.11.2005/896)

Genom forordning av statsradet kan dven bestammas att den som soker patent pa en
uppfinning, pa vilken han eller hon skt patent i en annan stat eller hos en internationell
institution, skall vara skyldig att redovisa vad myndigheten i den staten eller den
internationella institutionen delgivit honom eller henne rérande prévningen av
uppfinningens patenterbarhet. Sadan redovisningsskyldighet kan dock inte kréavas i fraga
om en patentanstkan som avses i 3 kap., om den varit foremal for internationell
forberedande patenterbarhetsprovning och rapport rérande denna prévning ingivits till
patentmyndigheten. (18.11.2005/896)

75 8§ Befinner sig landet i krig eller krigsfara kan statsradet, om det finnes nédigt ur
allman synpunkt, forordna, att ratt till viss uppfinning skall avstas till staten eller till
annan som statsradet bestammer. For ratt till uppfinning, som salunda Gvertages, skall
skalig erséttning utgivas. Traffas ej 6verenskommelse om erséttningen med den
ersattningsberattigade, bestdmmes ersattningen av ratten.

Har ratt till uppfinning Gvertagits av annan an staten pa grund av forordnande enligt 1
mom. och fullgdr denne icke sin erséttningsskyldighet, ar staten pliktig att pa ans6kan av
den ersattningsberattigade genast galda erséttningen.

76 8§ Betraffande uppfinningar av betydelse for landets forsvar stadgas sarskilt.

Den 18 november 2005 antogs lagen 896/2005 om
andring av patentlagen. Andringarna trader i kraft den
6 mars 2006 i fraga om foljande bestammelser.

281 och2mom., 8boch8c§, 2781 mom., 290ch358§, 3682mom., 388 1och3
mom., 41 § 2 mom., 60 8§ 2 mom., 701 § 2 mom., 70 m § 1 mom., 70 n § 2 mom. samt
71a 8. 27 § 2 mom. upphévs.

Bestammelserna i 8 b och 8 ¢ § i denna lag tillampas pa en patentansokan som har gjorts
eller anses ha gjorts den dag lagen trader i kraft eller darefter.

Bestammelserna i 41 § 2 mom. och 70 | § 2 mom. i denna lag tillampas pa en arsavgift
som forfaller ndr denna lag trader i kraft eller darefter.

Det som foreskrivs i 60 8 2 mom. géller endast beslut som vunnit laga kraft efter det att
denna lag har tréatt i kraft.

Har tidsfristen pa sex manader for aterstallande av rattsforlust gatt ut innan denna lag



trader i kraft, skall den bestammelse i 71 a § 2 mom. som géllde vid ikrafttradandet
fortsattningsvis tillampas.

Bestammelserna i 71 a § 2 mom. i denna lag tillampas pa en patentansokan som ar
anhangig nar denna lag trader i kraft, om inte tidsfristen for aterstallande av rattsforlust
annu har gatt ut.

Lagen 684/06 trader i kraft den 1 september 2006

Denna lags 57 b och 61 § tillampas ocksa pa tvistemal som inletts fére denna lags
ikrafttradande. Till den del 61 § géller tilllampningen av 60 a § tillampas paragrafen dock
enligt det som i 3 mom. foreskrivs om tillampningen av 60 a §. Pa tvistemal som inletts
fore denna lags ikrafttradande tillampas i stéllet for 60 a § i denna lag de bestammelser
som géllde vid ikrafttradandet.

Lagandring 13.12.2007

Den 18 november 2005 antogs lagen 896/2005 om &ndring av patentlagen. Andringarna
trader i kraft den 12 december 2007 i fraga om foljande bestammelser:

18:n1mom, 2 8:n5mom, 6 8n1mom, 24 §n 3 mom, 52 §:n 2 mom ja 4 mom, 53 §:n
1 mom, 53a §, 53b §, 53c §, 53d §, 53e §, 53f §, 54 §:n 1 mom, 55 §, 65 &:n 1 momentin
2 kohta, 70m 8:n 2 mom, 70s 8§:n 2 mom, 70t §, 70u §, 72 § ja 74 §.

Bestammelserna i 2 § 5 mom. tillampas inte pa patent som har meddelats innan denna lag

trader i kraft, och inte heller pa patentansokningar som ar anhéangiga den dag da denna lag
trader i kraft, om patentsokanden har getts ett sidant meddelande som avses i 19 § 1 mom.
fore ikrafttradandet.



	PATENTLAG
	1 KAP.
	2 KAP.
	3 KAP.
	4 KAP.
	5 KAP
	6 KAP.
	7 KAP.
	8 KAP.
	9 KAP.
	57 b § (21.7.2006/684)
	60 a § (21.7.2006/684)
	61 §

	9a KAP.
	9b KAP.
	10 KAP.
	Den 18 november 2005 antogs lagen 896/2005 om ändring av patentlagen. Ändringarna träder i kraft den 6 mars 2006 i fråga om följande bestämmelser.
	Lagen 684/06 träder i kraft den 1 september 2006
	Lagändring 13.12.2007 

